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Francais

Nos produits sont congus pour répondre aux
normes de qualité, de fonctionnalité et de
conception les plus élevées. Nous espérons que
votre nouvel appareil Braun vous apportera entiere
satisfaction.

Avant utilisation

Lisez attentivement toutes les instructions
avant d’utiliser I’appareil.

Attention

e Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants 4gés de 8 ans au moins et par
des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou qui manquent
d’expérience et de connaissance Si
surveillé(e)s ou bénéficiant d’'une
instruction concernant I'utilisation de
I’appareil en toute sécurité et
comprenant les dangers liés a son
utilisation.

* Ne pas laisser les enfants jouer avec
I'appareil.

¢ Le nettoyage et I'entretien par
I’utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants a moins
qu’ils aient plus de 8 ans et qu’ils
soient surveillés.

¢ Les enfants 4gés de moins de 8 ans
doivent étre tenus a I’écart de
I’appareil et de son cordon
d’alimentation.

e Sile cordon d’alimentation est
endommage, il doit étre remplacé par
le fabricant, un technicien du service
aprés-vente ou toute autre personne
ddment qualifiee afin d’éviter tout
danger.

e e pain peut briler. C’est pourquoi il
ne faut pas utiliser ce grille-pain sous
ou a proximité de rideaux, ou de tout
autre matériau inflammable.

¢ N’allumez jamais le toaster sile
couvercle anti-poussiére est en place.

¢ 'appareil devient chaud lors de son

utilisation, en particulier les parties
metalliques. Débranchez le toaster et
laissez-le refroidir avant de replacer le
couvercle anti-poussiére et de le
ranger.

e Cet appareil n’est pas prévu pour étre
utilisé avec un minuteur externe ou un
systeme de commande a distance
separe.

¢ Respectez les instructions du
paragraphe correspondant pour
nettoyer I'appareil.

¢ N‘immergez jamais I‘unité dans I‘eau
ou un autre liquide.

e Cet appareil est congu pour un usage
domestique uniguement et pour traiter
des quantités domestiques.

¢ Avant de brancher I'appareil, bien
vérifier que la tension correspond a
celle indiquée sous I'appareil (bloc
moteur).

¢ Pendant I'utilisation, I'appareil doit
étre surveillé.

e Eviter tout contact avec I'intérieur
chaud du grille-pain.

¢ Ne jamais mettre en contact le cordon
d’alimentation avec I'intérieur du
grille-pain.

* Ne pas mettre d’objet métallique dans
le grille-pain.

e Cet appareil n’est pas concu pour
griller des biscottes ou tout autre type
de pain croustillant.

* Ne pas couvrir la fente du grille-pain,
ne pas insérer d’aliment recouvert
d’aluminium.

¢ Ne jamais utiliser cet appareil sans
que le tiroir ramasse-miettes ne soit
en place.

¢ N'utiliser cet appareil qu’en position
verticale (fente vers le haut).
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Description

Bouton de décongélation

Bouton stop

Bouton réchauffage

Poignée de remontée du pain

Commande de dorage réglable (1-7)
Support viennoiserie (sur certains modeles
uniquement)

Fente pour le pain

Ramasse-miettes amovible

Logement du cordon

Couvercle anti-poussiére (certains modeles
uniquement)
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Avant la premiére utilisation, faites chauffer le
grille-pain vide 3 fois sur le réglage «7» dans
une piéce bien aérée. Cela permet d’éliminer
les odeurs possibles provoquées par les
processus de fabrication.

Fonctionnement

Vous pouvez faire griller toutes tailles de pain qui
passent pas la fente.

e Assurez-vous que le ramasse-miettes (8) est bien
en place et que le couvercle anti-poussiere a été
retiré.

Utilisez la commande de dorage réglable (5) pour
choisir I’'un des 7 cycles de dorage tout en
prenant en compte le type, la fraicheur et
I’épaisseur du pain.

Introduisez le pain puis appuyez sur la poignée
de remontée du pain (4).

Le grille-pain s’arréte automatiquement lorsque
le cycle de gril est terminé, la poignée de
remontée du pain revient en position initiale et les
tranches de pain sautent.

Il est possible d’interrompre le cycle de gril a tout
moment en appuyant sur le bouton « Stop » (2).

Remarque : Méme si le pain est coincé dans la
fente du grille-pain (7), 'appareil s’arréte
automatiquement a la fin du cycle de gril. Pour
enlever le pain, débranchez le grille-pain, laissez-le
refroidir puis retirer prudemment le pain coincé a
I’aide d’un accessoire rond et non-métallique.

Fonction de remontée commode

Vous pouvez faire davantage remonter le pain en
déplacant la poignée de remontée du pain (4)
comme indiqué par les fleches au-dessus de la
poignée.

Pour votre confort, la poignée de remontée du pain
reste dans la position supérieure.
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Fonction de décongélation

La fonction de décongélation garantit le méme
résultat de dorage que vous utilisiez du pain
congelé ou du pain frais.

La durée de dorage est plus longue car le grille-pain
décongele automatiquement le pain avant de le
faire dorer.

e Réglez la commande de dorage (5).

e Appuyez sur la poignée de remontée du pain puis
sur le bouton « Décongelation » (1).

e Alafin du cycle, le grille-pain s’arréte
automatiquement et la poignée de remontée du
pain revient a sa position initiale.

Fonction réchauffage

e Appuyez sur la poignée de remontée du pain puis
sur le bouton « Réchauffage » (3).

e Le cycle de gril est court car il réchauffe du pain
qui est deja grillé.

e Alafin du cycle, le grille-pain s’arréte
automatiquement et la poignée de remontée du
pain revient a sa position initiale.

Support viennoiserie (sur certains
modeles uniquement)

Le support viennoiserie (6) est concu pour
réchauffer les viennoiseries.

e Réglez la commande de dorage (5) sur la position
avec le symbole du petit pain.

¢ Appuyez sur la poignée de remontée du pain (4).

e Alafin du cycle, le grille-pain s’arréte
automatiquement et la poignée de remontée du
pain revient a sa position initiale.

Remarque : N’essayez pas de I'utiliser avec des
gateaux, des pizzas, des moules a gateaux ou des
pains entiers. Cela peut entrainer une accumulation
de chaleur dans le grille-pain. Les viennoiseries ne
doivent pas étre emballées dans du papier
aluminium.

Couvercle anti-poussiére (certains
modéles uniquement)

Le couvercle anti-poussiére est congu pour
recouvrir les fentes du grille-pain lorsqu’il n’est pas
en fonctionnement et garantit sa propreté quand il
est rangeé ou utilisé.

Remarque : Le couvercle anti-poussiére ne doit
pas étre utilisé pendant le fonctionnement.



Nettoyage

e Débranchez toujours I'appareil et laissez-le
refroidir avant de le nettoyer.

Ne nettoyez jamais I’appareil sous de I’eau
courante et ne le plongez pas dans I'eau.
Nettoyez les surfaces extérieures uniquement a
I‘aide d‘un chiffon humide.

Utilisez ni acier, ni laine, ni produit de nettoyage
abrasif. Il est cependant possible d’utiliser une
petite quantité de liquide vaisselle. N’utilisez
jamais de solvants comme de I'alcool, de
I’'essence ou du benzéne.

Sortez de temps a autre le ramasse-miettes (8)
etvidez-le.

Guide de dépannage

Probléme Cause

Solution

Le pain remonte presque
immédiatement et n’est pas
grillé

Le ramasse-miettes n’est pas
correctement positionné

La poignée de remontée du pain
n’est pas dans la bonne position

Veérifiez si le ramasse-miettes est dans la bonne
position

Vérifiez si la poignée de remontée du pain est dans
la position inférieure

Si aucune des solutions ci-dessus ne fonctionne,
contactez le service aprés-vente Braun

Le pain grillé est trop foncé/clair | Le réglage de dorage sélectionné

est trop élevé ou trop bas

Sélectionnez un réglage de dorage plus bas / plus
élevé

De la fumée sort du grille-pain Le réglage de dorage sélectionné

est trop élevé pour le type de pain

Appuyez sur le bouton STOP pour arréter le cycle
de gril
Sélectionnez un réglage plus bas

Sujet a modifications sans préavis.

Ala fin de vie de votre appareil, veuillez ne pas le jeter avec vos déchets ménagers. Remettezle a votre
Centre Service agréé Braun ou déposezle dans des sites de récupération appropriés conformément

aux réglementations locales ou nationales en vigueur.

Les matériaux et les objets destinés a étre en contact avec les produits alimentaires sont conformes

aux prescriptions du reglement européen 1935/2004.

i
7






